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U luci i na moru

Kap. korv. DuSan Vesi¢, Split

Kad sa wojnickim koferom kao golobrado
momde prode kroz kapijn kasarne ispcd parole
»Dobro nam do$li novi mornaric, radoznao i
po malo zbunjen, ili kad u Skolskoj klupi uci
teoriju kormili, kad na brodskoj palubi sjedi
za niSanskom spravom antomalskog topa ili stoj:
na strari — on mornar -— razmiSlja kako Cce
$to bolje da obavi svoju duznost. On je Cuvar
svoje socijalistitke domovine. On se na svelan
nac¢in obavezao«... da Ce vjerno sluziti svome
narodu . . .«. Ali, na$ mornar je i hrabar i od-
vazan . . . buman i Cestit. On je olicenje Ti-
tovog legendarnog mornara.

I obi¢no kad se o njima piSe, uzimaju se
primjeri sa plovljenja, viezbi na morx . . . brod-
skib uzbuna i torpednib gadanja . . . Malo ito se
zna o njihovom Zivotw i radu kad su u luci,
pred brodom ili o njibovom slobodnom wre-
menu. O takvima je ovdje ispisuno nekoliko
redaka . . . Da se zna . . .

DA SPASE BROD

Tamna proljetna noé sa juZnim vjetrom. Torpedni Cam-
ci lagano se ljuljuskaju u luci. No, jugo pojacava, a vez nije
toliko siguran kao prije nekoliko sati. Dok su prva tri ¢amca
isplovljavala, jer je to bilo sada sigurnije, Cetvrti nije imao
dovoljno prostora za manevar. Vjetar i valovi bacali su ga ka
obali. Ne pomaZu vife ni ¢aklje ni bokobrani . . .

Na muci se poznaju junaci — kaZe nasa narodna poslo-
vica. A takav junak u ovom trenutku bio je desetar Dojcilo
Ostoji¢. Nije &ekao nikakvu komandu. Ocijenio je tesku situ-
aciju i bez predomi$ljanja skodio u uzburkano more. Nije
bilo vremena za svlaenje uniforme.

Svojim tijelom, rukama i bokobranom, sprijetavao je da
praméana statva udara u obalu. U tom naporu, pomagali su
mu sa palube i obale drugovi Ante Kalanovi¢ i Benito Ra-
deti¢. Zahvaljujuéi njemu u prvom redu, tom hrabrom mor-
naru Ostoji¢u, komandant je uspio da vjeStim manevrom spa-
se brod.

Ipak, Radetié je povrijedio ruku, dok su ostali dobili ma-
nje ozljede. Ali, ko je mogao da misli na sve to kad je u pi-
tanju bio — njihov brod.

POKLON DRUGOVIMA

Pripreme brodova ZdruZenog odreda za putovanje bile su

u punom jeku. Dani su se veé na prste brojili, a posada sa

puno elana radeéi na svakodnevnim sloZenim zadacima, ne-
strpljivo je olekivala ¢as polaska.

A toga dana, kada su brodovi pustili svoje vezove i

upravili kurs prema Sredozemlju, medu posadom razaraca

nije bilo &etvorice drugova . . . Za njih je dan polaska, dan
radosti svih mornara i starjeSina, bio tuzan . . .

Protiv svoje volje, preporukom ljckara, morali su ostati
na lije¢enju. No, za vrijeme krstarenja oni nisu bili zaborav-
ljeni. Njihova imena na brodu Cesto su spominiana, narocito
po brodskim odredima kojima su pripadali. Kakvi su biii
osjetaji drugarstva kad su pojedinci za njih poceli kupovati
sitne poklone, nije potrebno isticati

Medutim, ti primjeri drugarstva i paznje bilt su samo
podstrek za jednu velu, kolektivnu paznju. Na prijediog vod-
nika I klase Bogdana Gardadevida, desetara Laze Jokic¢a i
Vladimira Vujanoviéa, te razvodnika Ante Pende 1 Josipa
Zeca, jednoglasno je po brodskim odredima, a time i medu
ditavom posadom razarada prihivadeno da se za ove mornare
sakupi novac sa kojim ée im se kupiti pokloni.

Redeno — udinjeno! -

Na brodu su izabrani mornari i starjeine koji su se po-
brinuli da se ovaj drugarski gest, vrijedan paZnje, sprovede
u djelo. Dolaskom u Kazablanku ¢itava stvar je materijali-
zirana i povratkom u domovinu mornarima su urudeni po-
kloni njihovih drugova.

DJEVOJCINA ZAHVALNOST

Bolesniku koji je u nesvjesnom stanju leZao u bolnici.
prijeko je potrebna transfuzija krvi. Na koga se osloniti, u
prvom redu, ako ne na mornare ¢iji su ratni brodovi bili u
Juci. Oni su, uostalom, bili i najbliZi.

— Potrebna je »0« grupa — rekole ljekari — Samo . ..
stvar je hitna . . . vrlo hitna. Ako moZe odmah, ili . . .
— Ja éu prvi — rekao je mornar Ante Milindié.

I ja idem odmah . . .

— Jd, takoder.-. .

Mozda je profao samo koji minut, a preko sizova bro-
dova prelazili su mornari i starjesine . . . Mala kolona pri-
padnika Armije u plavim uniformama, brzim koracima je
hitala prema bolni¢koj zgradi.

— Znali smo — prisjeéa se vodnik Kalezié — da u bol-
nici lei bespomoéan ovjek kome mi moZemo spasiti Zivot.
A bespomoéni su i ljekari, bez naSe crvene tekuline.

Poslije kradeg pregleda, iz vojnickin tijela je potekao dra-
gocjeni lijek, koji je jednoj porodici vratio supruga i oca.

— Jeste li vi dali svoju krv za ovog bolesnika? — pitala
je djevojka osamnaestih godina, tuznih odiju i skromna izgleda
miornare na izlazu iz bolnice.

— Jesmo . . . I jo§ éemo, ako ustreba . . .

* — Spasili ste zivot mome ocu, drugovi . . . Hvala vam

— odgovorila je uz jedva primjetni csmijeh, izmedu tuge i
nadanja, na napaéenom licu.

Mornari su svoju pomo¢ shvatili kao duznost. Nesebi¢no
i humano.




